
Глава 84.

Он был на первом этаже библиотеки.

Казалось его плащ не был водонепроницаемым. Черный плащ человека, полностью пропитан
дождем, волочился по полу и оставлял мокрые следы.

“Тю...”

Там был человек ходящий по библиотеке в мокром плаще.

Подозрительный мужчина и глазом не моргнул когда почувствовал запах крови в воздухе.
Вместо этого, он тщательно перебирал книги на полках.

“Нет, нет и нет!”

Бух.

Мужчина взял книгу с полки, но быстро разочарованно выбросил её.

“К черту все! Их слишком много, слишком много!”

Казалось он не мог найти книгу которую искал.

Вместо этого он почесал затылок, он услышал звук чьего-то дыхания.

“...”

“Хм?”

Хур.... Хууп...

Небольшой звук чьего-то дыхания, указывал на то, что кто-то прикрыл себе рот рукой

“Эээ?”

Человек испытывал подобное много раз так что он знал что там скрывался человек
трепещущий от страха.

“Кто бы это мог быть? Кто...”

Человек в черном плаще рассмеялся, словно сумасшедший, и закончил фразу которую не
успел сказал пару минут назад

“... играем в прядки?!”

Вшиик!

Человек в черном плаще повернул за угол, и его глаза встретились с человеком который
прятался в углу. Увидя что это была женщина он был вне себя от радости.

“Ого?!”

“П... пожалуйста... моя жизнь...”



Эта женщина была конечно же библиотекарем которая знала о библиотеке все

“Библиотекарь! Мисс Библиотекарша, вы именно та кто мне сейчас нужен!”

Увидев человека который так громко говорил, библиотекарь что минуту назад сидела за
книжной полкой и прикрывала рот рукой сейчас дрожала, а в глазах виднелись слезы
“Пожалуйста...”

Все потому что она стала свидетельницей как этот человек убил небольшую группу
собравшуюся в центре.

“... Сэр темный маг...”

“Хм?”

Библиотекарь умоляла срывающимся голосом.

“Хм?”

Черная магия, черный плащ...

Библиотерь только увидев это все сразу поняла. Тем не менее этого было достаточно чтобы она
поняла что этот человек был темным магом.

Вот почему она умоляла.

“Ахаха! ничего, ничего!”

“...”

Заметив что библиотекарь плакала, темный маг взмахнул рукой:

“Я думаю что возникло недопонимание, я не темный маг”.

Мужчина улыбнулся, словно был добрым человеком и протянул руку библиотекарю.

“Я просто посетитель, который пришел, чтобы посетить библиотеку”.

“Это...”

“... Тихо....”

Сказал он и протянул палец другой руки к её губам. Он подошел к библиотекарю и сказал:

“Я ваш клиент”.

“...”

“Разве ты не должна обращаться со мной как со всеми?”

Человек освежающе улыбнулся и едва открыл глаза.

Библиотекарь тряслась от страха смотря на него. Она осторожно схватила его за руку и встала.

“Есть книга, которую я ищу.”



“Книгу?”

“Да! Я спокойно уйду как только найду её!”

“...”

Человек снова сказал с улыбкой.

Библиотекарь кивнула, трясясь от страха.

Сейчас для неё было лучше делать так как он хотел.

“Пожалуйста, не убивай меня... у меня дома дочь. Я все, что у нее есть... если я уйду... она не
сможет без меня. Так что...”

Ради своей дочери она должны была выжить несмотря ни на что.

Библиотекарь снова взмолилась.

“Я обещаю тебе. Если ты найдешь мне книгу то я тихо уйду”.

Мужчина пообещав улыбнулся

“Что за книга, которую... вы ищете?”

“Ах, ничего особенного.”

Мужчина пнул книгу, которая лежала на полу. Затем он сказал о книге которую искал.

“Не такая книга. А... Книга о погоде, вы знаете? Было бы лучше если книга говорила о погоде в
Раинфилде! Или речь шла о тучах Раинфилда!”

Услышав что он сказал, она кивнула будто что-то поняв. Библиотекарь двинулась в сторону где
были книги такого сорта.

“...!”

“Ах, не обращай внимания на этих людей и иди вперед!”.

Библиотекарь, что шла впереди увидела трупов с черными глазами. Человек в черном плаще,
шел за ней, жестом отодвинул труп. Мужчина попросил библиотекаря поспешить.

“Если вы посмотрите книги в этом месте то наверняка найдете книгу которую искали. Книги
относящиеся к погоде Раинфилда находятся все здесь”.

Мужчина послушал разъяснения библиотекаря и направился за книгой. Казалось, он нашел ту,
которую он искал. Он широко раскрыл глаза и протянул руку к книге.

“Ого! Это она!”

Он взял книгу под названием «Тучи в Раинфилде».

“Так... вы нашли книгу?” – спросил библиотекарь, увидев радостное выражение лица мужчины.

.



“Да! Я нашел её! Это она!”

Мужчина засунул книгу под плащ, неторопливо повернулся и посмотрел на библиотекаря.

“И... то?”

“Да! Как я и обещал, я уйду, тихо”.

“... Ах”.

Мужчина неспеша отвернулся.

Наблюдая за ним, библиотекарь вздохнул с облегчением.

“Это гоооо...”

Бух.

Глава библиотекаря упал, не успев закончить фразу.

“Я уйду совершенно спокойно”.

Казалось, кто-то использовал магию ветра

“... спокойно”.

Мужчина посмотрел на библиотекаря, лежащего на полу и сказал

“Я обещал, что уйду тихо, но я не обещал, что не убью тебя.”

Мужчина ходил из стороны в сторону, жутко улыбаясь.

“Кууууу….кууу..кууууу.”

Мертвое тело библиотекаря дернулось, и она изо всех ил попыталась встать, чтобы убить
оставшихся в живых людей..

“Ах, я должен прикрепить твою голову к шее?”

У него была книга в руках, а значит смысла оставаться в библиотеке не было.

Он обернулся и посмотрел на библиотекаря, голова которой находилась отдельно от тела.

“...”

“Я думаю, что она вам понадобится, если ты захочешь встретиться с твоей дочерью?”

“...”

Мертвое тело не могло ответить.

“Что? Ты говоришь, что не надо?”

“... Kууууууу”.



“Хм, какая неблагодарная”.

Мёртвое тело слегка цокнуло. Мужчина обратил на это внимание, но продолжал ходить из
стороны в сторону.

.

“Какая неблагодарность! Ты с лёгкостью изменила своё мышление, словно по мановению руки!
Ты не имеешь права быть матерью! Ты списана со счетов!”

Из глаз библиотекаря полились крупные чёрные слёзы.

Шаг, шаг.

Человек в чёрном плаще вышел из библиотеки. На его лице появилась странная улыбка, пока
он возился с книгой.

“Все равно, я должен помочь тебе воссоединиться с дочерью, раз ты не можешь позаботиться о
ней.

* * *

“Анг? Трупы возвращаются к жизни? Какого хре...”

- Что за дерьмо ты говоришь?’

Райли собирался спросить, однако, Райли последовал за Нейне на второй этаж по коридору,
при этом осматривая первый этаж. Райли не успел закончил свою фразу.

“...”

“Что мы должны сделать?” – Нейне был больше не в состоянии ждать

“Эти парни... они, кажется, похожи на зомби, которых я видел в прошлый раз. Я прав?”

Райли спросил, как будто он не был уверен. Нейне кивнула головой и рассказала то, что знала.

“Да. Я думаю, что темный маг в библиотеке”.

“Тьфу”.

Райли не находил это смешным, а наоборот, насторожился..

“... Это не похоже на фильм про зомби...”

Услышав то, что сказал Райли, Ретри и Нейне с удивлением посмотрели на него

“Фильм про зомби?”

“Что такое зомби?”

Райли бы не удивился, если бы они спросили что такое «кино», но то что они спросили о
«зомби» его удивило.

“... Тьфу”.



Осознав, что эти слова не существуют в этом мире, Райли глубоко вздохнул.

“В любом случае...”

Райли решил объяснить позже. Он снова посмотрел на трупы в центре.

Их сердце не бьется, так что они наверняка мертвы. Они не зависит от маны, либо... все-таки
они двигаются.

Когда Райли посмотрел на первый этаж, его глаза сузились. Он устремил свой взгляд в
сторону.

«Этот человек, кажется, ранен?»

Райли увидел кого-то в углу. Райли уставился на человека и спросил Нейне

“Как думаешь, те крики как то связаны с этим?”

“Я думаю, что да”.

Заметив, что Нейне кивнула, Райли задал следующий вопрос.

“Как мертвецы добираются до органов?”

“Что ты имеешь в виду?”

“Как звери, они царапаются, кусаются... они так нападают?”

“Ах, да. Это было похоже на это. Они, кажется, намного сильнее, чем обычные люди”.

“Вот как...”

Её рассуждение походило на описание зомби.

Мертвые тело.

Чёрные глаза.

Мания охотиться на живых людей и кусать их.

Они были похожи на зомби, которых видел Райли ранее.

Но есть одна вещь, которая отлична от того времени.

Он посмотрел на раненых уцелевших, находившихся на первом этаже здания.

‘Зараза... она не распространяется на других.

Так как маг ушёл, Райли понял, что после укуса зараза не распространяется.

- Это больше похоже на контролирование мёртвых? В этом случае, необходимым условием
является смерть жертвы.

Райли, рассортировав информацию в своей голове, посмотрел на Нейне.



.

“Нейне”.

“Да”.

“Я примерно понимаю, что здесь происходит, но...”

Райли и не моргнул глазом, когда услышал два разных крика.

“Похоже, что этого не достаточно, чтобы гарантировать, что ты найдешь меня в спешке.

Глядя на ситуацию на первом этаже, он нахмурил брови, будто считал это своей обузой.

Он промямлил с раздражением в голосе

“Мои извинения, молодой господин. Мне нужно использовать огонь, чтобы нейтрализовать их.
Однако... с учетом нашего местоположения, это будет сложно...”

Нейне было стыдно смотреть в глаза Райли, потому что она пришла к нему, поэтому она
опустила голову.

“Огонь?”

Услышав беспокойство Нейне за книги, Райли повернул голову и посмотрел на потолок
библиотеки.

Верхняя её часть была сделана из стекла чтобы посетители могли наблюдать за падающими
каплями дождя

“... Ретри”.

“Да?”

“Это стекло дорогое в Раинфилде?”

“Я не уверен? Я не думаю что оно слишком дорогое. Почему вы так внезапно спросили об
этом..”

Райли получил ответ на свой вопрос. Он повернулся к Нейне и протянул руку.

“Здесь”.

“...?”

Он отдернул её плащ, она рассеяно открыла рот.

“Вперед”.

“... Ах”.

Вскоре Нейне поняла что Райли имел ввиду. Она кивнула и облокотилась на выступ коридора

“Раз так я отлучусь на минутку”.



“М... сестренка Маг?”

Внезапно она спрыгнула на первый этаж. Горай, что смотрел со стороны издал звук: - Гук! – и
посмотрел вниз.

“Гуууууррр.....”

НЕйне прыгнув на первый этаж использовала гравитационную магию чтобы мягко
приземлиться. Громко она сказала в сторону трупов.

“... Скоро...”

Все трупы проливали черные слезы. Закрыв глаза она зажгла пламя.

“Я сделаю вам комфортно”.

Пламя на правой руке Нейне было черным, близко по цвету к серому. На ее левой руке, она
держала кусок льда аналогичного цвета.

“Гууууррр!”

Трупы ринулись в сторону Нейне.

* * *

“... А?”

Человек в черном плаще вбежав в библиотеку неожиданно обнаружил что половина его кукол
были уничтожены.

“... Сожгли? Они были сожжены?”

Вена выскочила на его лбу.

Казалось из-за чужого вмешательства он рассвирепел.

“Кто... как грубо. Кто осмелится сжечь мои надежды!”

БУдудук.

Он заскрипел зубами так что дождю стало стыдно. Его глаза покраснели, он повернулся чтобы
посмотреть в сторону.

“Как смеешь! Такая наглость! Они не понимают моего грандиозного плана ради всеобщего
блага! Они осмеливаются вмешиваться...”

Человек в плаще яростно дрожал. Пзади него пробежали охранники Раинфилда, они
направлялись в сторону библиотеки. Они входили в библиотеку по порядку.

“... Нет”.

Увидев охранников человек в черном плаще засунул руку в плащ.

“ верно. Это не важно...”



Урурунг....

Казалось рядом ударила молния. Звук грома стер слова человека в черном плаще.

‘Независимо от этого, этот дождь будет моим.’

Человек сказал это как раз в момент когда грянула гром.

“Хуху.”...

Мужчина начал громко смеяться и дергать плечами.

“Я много потеря, а значит я должен сделать ещё больше...”

Урурурунг...

Еще одна молния ударила землю.

“... больше ”.

Вспышка!

Окрестности на миг осветились от удара молнии. В этот же момент человек в плаще внезапно
исчез.

* * *

Громкие шаги были слышны в библиотеке.

Это была охрана Раинфилда, которые пришли сюда чтобы справиться с ужасной ситуацией
которая возникла.

“Заморозить... А?”

Лидер охраны собирался что-то закричать, однако он посмотрел в разные стороны

Звук дождя?

Все потому что он слышал звук дождя в библиотеке.

Сшууууваааваааа.

Заметив это, охрана пошла к центру. Там они обнаружили девушку.

“Да?”

В центре библиотеке была девушка в одежде горничной. Она стояла на полу, покрытом битым
стеклом, оставшимся от потолка библиотеки.

“Молодой господин, все исполнено”.

Вхарурурук.

Обеспокоенная тем что охрана заметит, она потушила последний язык черного пламени. Она
подняла голову вверх.



“О, молодец”.

Девушка смотрела на мальчика что стоял на втором этаже.

“...”

В отличии от взгляда мальчика, оранжево-светловолосый молодой человек и ребенок рядом с
мальчиком сказал:

“... О мой Бог...”

Они, казалось, были поражены этой девушкой, которая смотрела в их сторону. Двое не смогли
закрыть рты.
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